NEP ES fRO.

(Bevezeté a Bartha Miklos Tarsasag februar 27-iki Magyar fold estélyén.)

1sZzrTELT holgyeim és uraim ! A
A magyar fold népe két kultira kozt lebeg. Régi ritusat meg-
bontotta s nem taldl uj fegyelmez6 szertartasokat. Szokas és hagyo-

many biztos, partja kozt folyt egykor az élete : megvolt a templombeli helye,
nem olthetett fel biintetleniil egy kiilonallast jelenté ruhat s tudta, melyik
halottjat hogy kell elsiratnia. Zart volt a lelke, mint az éggomb, mely a faluja
folé borul. Hallott réla, hogy a szél6hegyen til is van vilag s az utak akacsorai
messze varosok s idegenajku orszagok felé szaladnak, de a lelke nem szaladt
veliikk. Az élete csak itt volt teljes, mert itt volt érdemes; az orszagitja a
ciganyoké.

Hol van ez a régi falu? Bomlik menthetetleniil. Hol gyorsabban, hol
lassabban. Itt tartja magat a régi élet, ott minden multat felold az @j. Vannak
kevert faluk, hol mint a rendetlen vagott erdén, jovevénynévények verik fel az 6s
fak irtasait. Szazados tavolok élnek egymas mellett s egyetlen zavaros sfirtibe fut
szivos szil és burjanzo akac. Sajnalod a népdalt s banatosan mondasz le a
tengerihantas hatésos diszletér6l? O, nagyobb dolgok vesztek el itt! A meder
futott el a foly6 alél : Isten tudja, mi lesz belble : posvany vagy vizesés?

Polgarember : igy nevezi magat a médos magyar paraszt s igaza van.
Polgar 6, igényei a polgar igényei s jolétének, mint a polgar jolétének, egyre
tobb cseléd az ara. Traktort vesz, takarékpénztarat vezet, a fia tanul, a lanya
prémbe oltozik, 6 maga osztalyharchan 4ll a kiilsGsoriakkal s tekintetes tur
a titulusa. Azon a vidéken, melyhez engem ifjisagom minden j6 emléke kat,
mar ninces a régi értelemben vett paraszt, csak birtokos és cseléd. S meddig lesz
masutt? Az életszabalyozo szokéasok egyontetiisége, melyet csak az életfeltételek
egyenlésége s a folfelé-elzarkozas tarthatott fenn : oda. A népbdl ut nyilt a
kozéposztaly felé s a kozéposztalybol a nép felé. A falu embert ad, a varos
ldncot, zsargont, életfelfogast. A nép nem akar tébbé nép maradni. Szégyeli
hagyoményait, lenézi a népit s szdzados mulasztasokat pétlén akar az urak
¢életében részesedni. Mint a serdiilé gyerek, leveti kin6tt ruhdit s eltaszitja
szégyelt gyerekkorat. Hi4ba 4llsz elé s mondod, hogy ez a gyerekkor volt a
paradicsom, neki nem kell s ha nem kell, bizonyara igaza van. Megborzongatta
az Ismeretlen s mennie kell. Ha a faluban marad is, odahagyta azt az érék
falut, melyre annyi boles és kolté nézett mar édes nosztalgiaval.

Sajnaljuk ezt a vak s moh6 gyermeket? Hiilede zziinkaz elkeriilhetetlenen?
A. magyar f6ld népe két kultira kozt lebeg. A levetettbe nem nyomhatjuk
Vissza, az alakulén a szemiink.

A f6ld népe valsagéveit éli. Szinhazi kellékesek selejtes rongyaira cseréli
komoly éltozetét s rabitz-falakkal késziil jovends szazadokra. Ki menti meg
a borzalmas ecsett6l, mely zavaros sziirke lébe mossa a nemzetek szineit.
Ki menti meg az Eurépa csatornaibol osszefolyt Zerkovitz-kultaratél 6t, aki
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a magyar dal orokose? Mi lesz beldle, ha er6t vesz rajt a sehonnaisag nyaj-
szétszalaszto betegsége? Mit akar vele az id6? Aljas jatékot iz, kicsalja szazados
csigahazabol, hogy konnyebben taposhassa el. Vagy bab-maganyat téri meg
egy szabadabb lepkesorsért? Merre tart a nép? A seszin(i nemzetkoziség, vagy
egy magasabb magyar kultira felé, amely megint part lesz és megint meder,
csak tagabb s tagithatobb?

Az id6 nem felel, de teremt és nivellal, mint a vulkan s a szél. A falu
bomlik, az ir6 il s néz, fajjdalmasan és tehetetleniil. Csak 6 tudja, mit dob el
e nép. Csak 6 tudja, mit kéne kapnia. Régi adésa 6 e népnek. Ez készitette
neki a sz6t, melytél megrészegedett, ettél vette az idiomat, mely lelke ize lett,
ez szabta meg verse lejtésit s esze kanyargoit, ennek a népnek a sorsa tanitotta
meg sirni s ennek a pajzansagaba furta vilagtél undorodd, szomoru strucc-
fejét. Vagy6 lombjaink meg-megfiirodtek Eur6pa késza szeleiben, de fak a
foldbe nyulé gyokereink jévoltabél vagyunk. Egy magasabb kultira felé
tamolyog a bekotott szemili gyermek? E magasabb kultira benniink érik.
Benniink, akik egyszerre vagyunk csokonyos mult és riigyezé jelen, hagyomany
és széttekinté szem, oregek iizenete, lazadok akarata.

Nem élt nagy magyar ir6, aki tanitvanya ne lett volna a népnek, amelynek
tanitoja lett. Csak az epigonok irodalma volt népieskedd, de aki itt mint iro
szamitott, miivészete gyokereiben mindig népi volt. Heltai Gasparon kezdve,
aki szasz létére feln6tt koraban tanult meg magyarul s prézank egyik elso
mestere lett, Adyig, aki Nyugat zsilipjeit metszette at, minden nagy irénk
ennél az orias, kollektiv kemencénél melegedett. A falu volt a lelkiik otthona
s kiilonféle poézisiink atyafisdga. Jelszavai koziil olykor ki-kifeledte, de mester-
ségében sosem tagadta meg tanitéjat a magyar ir6, kiilonésen nem ez a mai
nemzedék, amely mintha érezné, hogy mulé izek utolsé izlelGje, mohén hajol
az apado kehely folé s egy nagy magyar szintézisrél almodik, amilyen Goethe
kora volt a németnek s az orosznak Dosztojevszkijé.

Ki segithet a magyar népen, ha nem a magyar ir6? Ki virraszt folotte,
ha nem 6? Kerité sipok olcsé hangversenyén 6 dalolja az 6rok igazsagokat.
0 a folyton miikédé kéz, aki 0j iveket tud vonni a ledslt templom maradék
falaira, 6 a bilivos szaj, aki ) iméba tudja iktatni a hajdani iméak szétzilalt
szavat. Gazdagok vagyunk, mert sokkal tartozunk a népnek s haj, szegények,
mert adéssagunkat nincs mod letérleszteni.

Banatos magyar poétasag, tehetetlen fajdalom hosszu iskolaja! Allsz,
mint a kut, mely megitatja a szomjazét, de nem jarhat szét a pusztan, hogy
jertek, én vagyok a kiut. A kut dolga vizet gyiijteni s nem a vizet széthordani.
Jaj annak a miivésznek, aki miivészete szent 6nzésébél kilép s oleson osztja el
magat. A kolté onmagéért él. Ep azért lesz nemzeti s emberi okulds, mert
batran él onmagaért. Koti a tulajdon sorsa, mely neki az emberi sors. Termi
az igazsagot, de nem alkalmazza. Nem veszik el a részletekben, mert az egész
teremtést kell ujra fogalmaznia.

Tévelyeg a nép? O nem 4llhat elé s nem versenyezhet keritSivel.
Olyan 6, amilyennek lennie kell. Nem faraghat bunkét lelke agas gallyaibol
s nem markolhat szimpla jelsz6t bonyolult igazsagai helyett. A koltészet nem
gyakorlati. Beallithat6 a gyakorlati élet eréi kozé, de elébb alkalmazni kell ra
s ezt az alkalmazast a kolt6 nem végezheti. Versében, mint csiriban a lombos fa
legtavolibb aga, ott rejtézkodik a magyar falu kulturpolitikaja, a szovetkeze-
tekrdl vagy a foldbirtokreformrol vallott helyes felfogas, 6 mégsem lehet tanito6,
politikus vagy findnc, mert ez mind egész embert kivan s jaj neki, ha 6t nem
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2 miivészet kivinja mindenestél. A miivészet az 6 teljessége és bortone. Orok
formaba rogziti s elzarja a folyékony élet el6l. A miivészetben lesz 6 Vérosmarty
¢lészobra ; sajgé részvét, mely mozdulatlansdga karhozatdban csak ért6hoz
beszél. Nincs szanalmasabb, mint a nép elé allitott kolts, bizony a bakter is
legy6zi érvelésében 6t, aki pedig e nép magasabb nyelve, igazabb igazsaga
s egyetlen baratja.

Lat csak és szenved s még sikitania sem szabad, mert betapasztjak a
szajat, ha sikit. Ki menti meg 6t? Ki adja vissza neki a népet s ki adja vissza
6t a népnek? Iskola elhallgatja, sajté letagadja, katedra elatkozza. Volt-e nép
messzebb Mozesétdl s volt-e Mozes népe-hagyottabb? Mi lesz veliink? Ossze-
olelkezik még magyar nép s magyar ir6 egy kozos kulturaban, vagy ment-
hetetleniil kihiny a kemence s a kolt6 a maga langjanal didereg,-mig a hideg
meg nem veszi ?

Mit feleljiink arra, aminek nincsen felelete?

A magyarsag sorsa nem a népen és nem a koltén mulik. Ondkon, akik
nem nép és nem kolték, de latjak a koltét s vezetik a népet. Letagadhatnak
benniinket eléle, de oda is ajindékozhatnak neki. Mi nemecsak vers vagyunk
s nemcsak novella, essay és regény, de a dolgok uj latasa, szavainkat a tanit6
tanitasra, a biré itéletre, a pap vigasztalasra valthatja. Allasfoglalas vagyunk
életiik s a nemzeti élet minden vit4s pillanataban. Modor és 6ntudat, vagyak
szarnya s felelGsség stlyai. Fogadjanak be minket s esztelen divatjaik utan
vezessenek le benniinket is a néphez, ha nem is miiveinket, de szellemiinket,
hogy ott lehessiink mellette, amikor évszazadokat dob el s talan csak pilla-
natokat markol meg helyette.

Egy nemzedéknyi magyar ir6 vonul fel ma 6nok elé. Lekotozott anyak
kényorognek e dobogon, hogy keressék meg eltévedt gyermekiiket. Gyermekek

konyorognek, hogy vezessék vissza hozzajuk vak édesanyjukat.
Németh LaszIlo.

LOHERE.
Kis négylevelti lohere Elbujtatlak a fii kozé,
Nem szakitlak le téged. Hogy senki meg ne ldsson,
Tudom: a lbherének is . Szerencse utdn futkosé
Szent és drdga az élet. Ember rad ne taldljon.

Es énekeljék harmalok,
Dalolja maddrének:
Szomorii embert szerencse

Lelni a léherének.
Falu Tamads.
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